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Предисловие

В последнее время наблюдается колоссальный 

рост интереса к Республике Корея в России и по 

всему миру. Сейчас очень сложно найти дом, 

в  котором бы не было ни одного электропри-

бора, сделанного корейскими компаниями, та-

кими как Samsung или LG; почти невозможно 

выйти на улицу и не встретить ни одного авто-

мобиля таких гигантов корейского автопрома, 

как Huyndai и KIA; уже вряд ли вам попадет-

ся человек, который никогда не слышал ниче-

го про корейскую популярную музыку, не смо-

трел ни одной серии корейского сериала или не 
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знает про чудеса корейской косметики. Как же 

так вышло, что такая небольшая страна, о  ко-

торой каких-то полвека назад почти никто не 

знал, буквально захватила и очаровала весь 

мир? В  чем же секрет такого огромного успеха 

Кореи? Ответ, как ни странно, лежит на поверх-

ности: в самобытности этой страны, в сплочен-

ности и трудолюбии ее народа.

Корея притягивает взгляды и рождает интерес 

именно своей неповторимостью и оригинально-

стью, которые корейцы передают из поколения 

в  поколение через традиции и обычаи. Но что 

мы, россияне, влюбившиеся в Корею, знаем об 

этой стране?

«Корея: коротко о главном» — это уникальный 

проводник в удивительный мир корейской куль-

туры. Авторы книги попытались ответить на са-

мые главные вопросы о Корее и ее жителях, что-

бы показать читателям ту самую страну, которая 

за полвека прошла путь от развивающейся до 

передовой, на которую во многих сферах хочет 

равняться весь мир, ту страну, которая почитает 

традиции и добивается успехов в инновациях, то 

есть ту Корею, которую знают сами корейцы.



Предисловие

Открыв эту книгу, вы узнаете об обычаях 

и  традициях корейцев, о главных праздниках 

Кореи, об истории успеха корейского кинема-

тографа и пластической хирургии, сферы раз-

влечений, о литературе, о великих людях Кореи 

и  о  многом-многом другом. Книга будет полез-

на и тем, кто изучает корейский язык или толь-

ко готов приступить к его изучению, ведь в ней 

читатель найдет советы о том, на что стоит об-

ратить пристальное внимание в процессе обуче-

ния, чтобы избежать ошибок.

Авторы благодарят Посольство Республики Ко-

рея в Российской Федерации за поддержку в из-

дании книги и директора Корейского культурно-

образовательного центра при посольстве Юн Ёна 

за полезные рекомендации и советы по ее состав-

лению, а также всех своих будущих читателей.

Приятного чтения!
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Войцехович А.

Корейский 

и русский язык. 

В чем разница?

Корейский  и русский языки невероятно сильно 

отличаются друг от друга. Это касается, всех сло-

ев языка, начиная от произношения, заканчи-

вая структурой предложения. Возможно, имен-

но поэтому, приступая к  его изучению, многие 

теряются и  считают, что этот язык выучить не-

возможно. Но не отчаивайтесь. Ничего невоз-

можного нет! Главное  — разобраться в  самых 

важных отличиях и фактически полпути пройде-

но, или, как бы сказали корейцы, 시࢖이 반이다 

сичжаги панида (начало  — половина пути). Но 

давайте по порядку! 


